Sphincto-Dat
Вернуться на главную
Unbenannt-SphinctoDat - Unnamed – SphinctoDat – Безимянный  SphinctoDat
	Datei -data file - Файл данных
Datenbanken databank - Банк данных
Neu – new - Новый
Öffnen – open - Открыть
Speichern – save - Сохранить
Speichern unter - save as – Сохранить как
Drucker – print - Распечатать
Seitenansicht - page view – Страничный вид
Druckereinrichtung - printer installation - Установка принтера
Beenden – close - Закрыть



	Bearbeiten - to edit - Редактирование
Einstellungen – settings - Установка
Serielle Schnittsstelle – serial interface – Последовательный интерфейс
Neuen Eintrag anlegen – make a new entry – Ввести новые данные



	Ansicht - outlook/view  - Просмотр
Symbolleiste – toolbar – Меню символов
Statusleiste – status bar -  Меню статуса
Patientenleiste – patient bar – Меню пациента



When you klick on the  * there comes – Когда Вы нажмете на * то появится
*disk-symbol:  - * Диск символ
Speichern – save - Сохранить
*“P” symbol:  - * «Р» символ:
Neuer Patient – new patient -  новый пациент
*red cross: - Красный крест
aktuellen Eintrag löschen – delete current entry -  удалить текущий ввод
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	Name – 

   Name - Имя
	
	Vorname – 

   first name - Фамилия
	

	
	
	
	

	Geburtsdatum – 

birth date – Дата рождения
	
	Krankenkasse –   

   health insurance  

   company – Медицинская страховая компания
	

	
	
	
	

	Stammdatennr. – 

   basic claims data – Данные основных претензий (Основные жалобы)
	
	Versicherungsnr. 

   insurance nr.  – Номер страхового полиса
	


	Diagnose – 

   Diagnosis - Диагноз

	


Messungen – measurement - Измерение
	Anzahl der Messungen – 

   numbers of measurements:  - Номер измерения

	


	Nr. -  Номер
	Datum – 

Date - Дата
	Ruhedruck – 

   pressure at rest – Давление в покое
   
	Max. Kontraktionsdruck – 

   maximum pressure at contraction - максимальное давление при сжатии
   
	Tr. Einheiten – 

   trained units-
  подготовленные устройства



	


	Neue Messung – 

   new measurement -   Новое измерение
	Messung bearbeiten – 

   edit measurement – Редактирование измерения
	Messung löschen – 

   delete measurement – Удаление измерения


If you klick on “Neue Messung” – “New measurement” the window opens on wich you can see the measuring outputs.  - Если Вы нажмете на кнопку "Neue Messung" - "Новое измерение" окно открывается для просмотра и Вы можете увидеть процесс измерения.
Measurement - Измерение
	Messergebnis vom 

   output of the measurement – date -   выход измерения - дата
	f.e. – день – месяц – год. 05.07.2007
	

	
	
	
	

	Messdaten – 
   measured data – данные измерения
	
	
	Messkurve – 

   measuring curve – Кривая данных
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	Onlinedarstellung – 

   online demonstration – включение демонстрации
	Einlesen – 

Reading - чтение
	
	

	Ruhedruck – 

   pressure at rest – Давление в состоянии покоя
	
	
	

	max. Kontraktionskraft – 

   maximum pressure at contraction – Максимальное давление при сжатии 
	
	
	

	Mittelwert Messung – 

   measuring average value - Мера средней величины
	
	
	

	
	
	
	

	Trainginsgerät vorhanden – 

   trainingsapparat existing - ?
	
	
	

	
	
	
	

	Gerätetyp – 

  type of apparat - тип прибора
	Sphinctometer - Сфинктерометр
	
	Erweiterte Ansicht –

                                                           expandet view –  .      .                                              увеличенный просмотр


	Programmierte Daten - 

   programmed data  - Программируемые данные
	
	
	Trainingsergebnis – 

   output of training - Выход подготовки

	
	
	
	schlechte % -                               mäßige % -                                   gute % -

   bad i% - плохо           moderate i%  - средне                  good %   - хорошо 
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	Kneifdauer – 

   time of pinching – Время повышения
	                    
	sec.
	

	Entspanndauer – 

   time of releasing -   время освобождения
	
	sec.
	

	Trainingsziel – 

   aim of training -  цель процедуры
	
	mmHg
	

	Anzahl der Trainingszyklen – 

   number of trainings circles - количество циклов процедуры
	
	
	

	
	
	
	

	
	Senden – 
Send - Послать
	
	

	Trainingseinheiten – 
   training devices – Наименование устройства
	
	pro Tag – 
per day - За день
	

	Kontrolle empfohlen in – 

  check recommended in – Дата следующей проверки «___» ____ 200__ г.
	Sphinctometer- Сфинктерометр
	Wochen – 
Weeks – За неделю
	Einlesen -                                      Erweiterte Ansicht –
   reading – чтение        expandet view - увеличенный                                 .                                                                     просмотр

	
	

	OK


	    
	Abbrechen - abort  - Возврат


When you klick on „Einlesen“ – „reading“ the measurement begins and a new window opens - Когда Вы нажмете на "Einlesen" - "чтение" измерение начнется  и новое окно откроется.
Sphinctometer Monitor – Показания Сфинктерометра
	
	0 (mmHg)
	150 (mmHg)
	300 (mmHg)
	0

	Messwerte – 

measurement values - Величины измерения
	Aktuelle Messung – current measuring - Текущее измерение
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	                 Aktueller Wert (mmHg) – 
                    current value - Текущая величина

	Warten auf Messergebnisse  (online) …–

waiting for measuring outputs (online) … - ожидание меры(величины) выполнения (online)
	Messungen (5 Messungen = 1 sek.) –   

   measurements (5 measurements are 1 sec.)  - Шкала ( 5 делений = 1 секунда) 

	
	OK


	Abbrechen –
Abort -  Возврат
	  
	


On the Sphinctometer apparat you have the following expressions: - В приборе Sphinctometer у вас есть следующие выражения:
When you press the Ein/on button there comes on the display: - Когда Вы нажмете на  кнопку Ein/Включение на дисплее появится:
1. 

	Betriebsmodus –

operational mode - Действующий способ

	

	Messen –

Measuring - Измерение
↓
	Ende – end - Выход
↓
	Verwalten –

administrate values – Управляющие величины
↓


2. 

	Sensor bereit –

sensor prepared –Подготовка сенсора

	Start drücken – 

press start – Нажмите Старт
↓


	3. 

	Messung – 

Measuring - Измерение
Sensor einführen – 

put in sensor – Подключите сенсор
weiter – forward - Вперед


Then you see the curves and can start the measuring with the sensor and you see it on the apparat as well as on the pc-monitor.  - Затем Вы видите кривые и можете запустить процедуру с сенсором. Вы видите это в приборе, а также на мониторе pc-.
Beenden – end - Выход
When you press “beenden” – end (measuring) you are asked to acquire the average value.  - Когда Вы нажмете кнопку "beenden" - конец (измерения) Вас попросят обозначить среднюю величину.
	4. 

	Mittelwert – 

average value  - Средняя величина
Mittelung 10 sec – 

Averaging 10 sec - Средняя величина за 10 Секунд
ja- yes - Да               nein – no  - Нет


When you press “yes” average value is measured and you see it on the display: - Когда Вы нажмете кнопку "да" средняя величина измерена и, Вы видите это на экране:
AMD: 




*mmHg

ARD: 





*mmHg

Mittel – average: - средняя величина 
*mmHg
	Senden – Send - Послать
↓
	neu – new – Новое 
↓
	aus – exit - Выход
↓


Then you are asked:  - Затем прибор запросит:
Messung sichern – save measure devices: - Сохранить измерение на устройстве.
	nein – no - Нет
↓
	ja – yes - Да
↓


Messung sichern – save measuring 

Platz – place - Место


: 
*mmHg
AMD





: 
*mmHg
ARD





:
*mmHg
Mittel – average – Средняя величина: 
*mmHg
-                                      +                 Ok 

↓                                          ↓                     ↓
When you press ok, there stand: Messwerte wurden auf Platz * gesichert – measurement devices were saved on pace* and after this the apparat goes out. 
Когда Вы нажмете кнопку ok, на экране прибора появится сообщение: Messwerte wurden auf Platz * устройства gesichert-измерения будут сохранены в месте*  и после этого, Вы можете выключить прибор.

When you close the window on the pc, you are asked, if you want to save the data in the “unbenannt datei” – “unnamed file” and you can choose “ok” or “Abbrechen” – “abort” and after this the window closes. 
Когда Вы закрываете окно на компьютере, Появится сообщение: если Вы хотите сохранить данные в "unbenannt datei" - "безымянный файл" то Вы можете выбрать "ok" или "Abbrechen" - "отказ" и после этого окно закроется.
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